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1. Expression Quiz 

2. Key Conversation 

3. Did you know? 

4. Slang & Idioms 

 

 

 



1. Expression Quiz 

a) Congratulations on your big day! 

    당신의 결혼을 축하합니다!  

2. Congrats on your wedding! 

   당신의 결혼을 축하해요! 
 

 

b) Here comes the happy couple.  

   행복한 커플이 여기에 있습니다. 

1. The bride and groom have arrived.  

   신랑신부가 도착했습니다. 



1. Expression Quiz 

c) I hope you guys enjoy a long life 

together. 두 사람이 함께 오래도록 행복하

기를 바랍니다.  

4. Wishing you many years of happiness 

together. 

    함께 오랜 시간 행복하길 기원합니다. 

 

d) So, you've finally tied the knot!  

    마침내 결혼했군요! 

3. Can't believe you guys are hitched now! 

 지금 너희들이 결혼을 하다니 믿을 수가 없어! 



2. Key Conversation 

<Finally Hitched> 
Susan: Aww, you look so beautiful, Jane!   
          Congratulations on your big day! 
Jane: Thanks so much for coming! It's  
        great to see you and everyone. 
Susan: The whole ceremony was just so 
          perfect, and the food is divine. 
 
수잔: 와, 너 정말 아름답다, 제인! 
제인: 와 줘서 정말 고마워! 너와 모두를 보니 좋다. 
수잔: 전체 식이 아주 완벽했어, 그리고 음식은  
        환상이다 

 
 



2. Key Conversation 

Jane: Well, I'm absolutely floating on air.  
        Nothing could make this day  
        any better for us. 
Susan: So, you've finally tied the knot  
          after all this time. I always knew  
          you and Ashton were perfect  
          for each other. 
 
제인: 음, 난 나는 너무 행복해서 하늘을 나는 것만  
       같아. 그 어떤 것도 우리를 위해 이 날을  
       더 낫기 만들 수 없을 거야. 
수잔: 그래, 너희가 마침내 결혼을 했구나. 나는 항상 
       너와 애쉬톤이 서로를 위해 완벽하다는 것을  
       알고 있었어. 

 



2. Key Conversation 

Jane: My parents would have been  
        shocked if we hadn't after all these  
        years of being joined at the hip! 
Susan: Well, Alex and I wanted to give you 
          a little something. 
Jane: You didn't have to! Wow, cruise  
        tickets? 
 
제인: 우리 부모님은 우리가 이 많은 시간을 함께하고 
       결혼하지 않았다면 충격 받으셨을 거야. 
수잔: 음, 알렉스와 나는 네게 작은 거 하나를 주고  
       싶었어. 
제인: 너 그럴 필요 없었어. 와! 크루즈 티켓? 



2. Key Conversation 

Susan: It's not everyday. My best friend  
          gets married, right? 
Jane: Well, thanks so much! This is  
        incredible! 
Susan: I know you'll have fun. Wishing you 
          many years of happiness! 
 
수잔: 그냥 평범한 날이 아니잖아. 내 제일 친한  
       친구가 결혼했어 
제인: 많이 고마워! 너무 좋아서 믿어지지가 않아! 
수잔: 난 너희들이 즐겁게 지낼 걸 알고 있어.  
       오래도록 행복하길 기원해 



3. Did you know? 
 
1. Did you know that money is the number  
   one recommended wedding gift? 
   돈이 가장 추천되는 결혼선물이라는 사실 알고  
   계셨나요? 
 

2. Did you know that, in the US, many couples 
   register for gifts at a retail store?  
   An expensive item from their registry  
   would be considered a dream gift. 
   미국에서 많은 커플들이 가게에 선물을 등록한다는 
   사실 알고 계셨나요? 등록된 목록에서 비싼 물건은 
   꿈의 선물로 생각될 것이다. 



4. Slang & Idioms 

1. honeymoon period 신혼 여행 기간 
ex) I don't expect we'll be hearing much 
     from them during their honeymoon  
     period.  
      저는 그들의 신혼여행 기간 동안에  
      그들로부터 자주 소식을 들을 거라고  
      예상하지 않는다.  
 

2. match made in heaven 천생연분 
ex) Sachi and Mark are a match made in  
     heaven.  
     사치와 마크는 천생연분이다. 
   



4. Slang & Idioms 

3. lovebirds 사이 좋은 연인 
ex) Those two lovebirds are inseparable 
     these days.  
      저 두 연인들은 요즘 떼어놓을 수  
      없습니다.  
 

4. whirlwind romance 불꽃같은 연애 
ex) After a whirlwind romance, they  
     married in Paris last summer. 
     불꽃같은 연애 후 그들은 지난 여름  
     파리에서 결혼했다. 



4. Slang & Idioms 

5. take the plunge (오랜 궁리 끝에)  
                          ~을 단행하기로 하다 
ex) I think Chris and Amy are going to  
     take the plunge this year.   
     내 생각에는 Chris와 Amy가 올해 결혼할  
     같아.  
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